Kathrin Golda-Pongratz

La Lima de las mujeres - das Lima der Frauen. Formen weibli-
chen Ausdrucks in den Stadtrdumen der peruanischen Metro-

pole

»iVamos a salir a las calles!

Porque somos nosotras las mujeres
que tenemos que llenar las plazas,
tomarlas y transformarias

en plataformas de nuestra lucha
por un pais digno y justo

donde puedan crecer nuestros hijos
en paz y democracia."

Aus einer Radioaufzeichnung der Pro-
testveranstaltungen der Marcha de los
Cuatro Suyos in Lima am 26. Juli 2000

Es waren Frauen, die den Pro-
testbewegungen des vergangenen
Jahres vorangingen, Frauen, die
sich zusammengetan hatten, um
sich gegen den offensichtlichen
Wahlbetrug, die gesetzeswidrige
zweite Wiederwahl des Prasiden-
ten Alberto Fujimori und den Fort-
gang seiner korrupten und dikta-
torischen Regierung aufzulehnen.
Frauen, die auf ihre Weise die
Pldtze und Strassen der Haupt-
stadt Limas flllten, die ,Plattfor-
men ihres Kampfes" mit ihren Ri-
tualen und einprégsamen Aus-
drucksformen verwandelten und
menschlich werden lieBen, in Zei-
ten einer tiefen politischen und
gesellschaftlichen Krise. Vielleicht
sind es die Frauen, die einen Aus-
weg bahnen kénnen.

Toas

Fahnenwdscherinnen auf der Plaza Mayor in Lima

Man kénnte denken, dass in einem siidamerikanischen Land wie Peru
die Frauen im 6ffentlichen Leben nur eine untergeordnete Rolle spie-
len. Dass sie im hduslichen Hintergrund agieren, wahrend die stadti-
sche Offentlichkeit ma&nnlich bestimmt ist. SchlieBlich ,weist die tradi-
tionelle geschlechtsspezifische Arbeitsteilung den Frauen den Repro-
duktionsbereich zu und bedingt ihre weitgehende Ausgrenzung aus
der offiziellen Politik und Offentlichkeit. In einer Situation jedoch, in
der der Reproduktionsbereich durch politische Repression und/oder
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(eine) Wirtschaftskrise bedroht wird, wird die traditionelle Rolle der
Frau als Mutter und Hausfrau zum Moment der Mobilisierung und Or-
ganisation. Die Frauen organisieren sich als Ausweitung dieser Rolle
in die Offentlichkeit, um das Uberleben ihrer Familie zu erméglichen.
(...) Dabei begriindet der Anspruch, den Verpflichtungen als Mutter
und Hausfrau gerecht zu werden, den Schritt ,,nach auBen"."*

Dieser Schritt nach auBen, die Bereitschaft und der Wille der Frauen,
sich den Stadtraum anzueignen, ihn einzunehmen und zu veréndern,
pragt die Gegenwart Limas.

Menschlich, bewegend und fast mystisch waren die Proteste des ver-
gangenen Jahres, wahrend der ,Tiempos de Resistencia®, wie Alvaro
Vargas Llosa® sie nennt, den Paseo de los Héroes Navales in einen
zeremoniellen Raum verwandelnd. Eine Frau, das Mé&dchen Lucia A-
rias, war die Symbolfigur der Marcha de los Cuatro Suyos. Dieser Pro-
testmarsch wurde vom damaligen Oppositionskandidaten und heuti-
gen Prasidenten Alejandro Toledo angestiftet. Aus allen Teilen des
Landes kamen die Menschen nach Lima, um am Nationalfeiertag Ende
Juli 2000 gegen die erneute Machtibernahme Fujimoris friedlich auf-
zubegehren.

Eine weibliche Heldin also in einem Land der Militérverehrung und der
Kriegshelden, in einem Moment, in dem das Regime ins Wanken ge-
riet und am folgenden Tag mit Gewalt zurlickschlagen wirde. Die kla-
re und ernste Stimme des Mdadchens breitete sich aus liber den Paseo
de la Republica: ,Peruaner, schwért bei Gott und dem Vaterland, vor
unseren Helden und Mértyrern, vor unseren alten Menschen und un-
seren Kindern ... schwért angesichts der friedlichen, groBen und ge-
rechten Zukunft, die wir bauen miissen, dass wir ruhelos kdmpfen
werden bis die Diktatur, die unser Land I§hmt, zerstort sein wird."?
Lucia Arias' Auftreten im ,traje de la patria®, einem Gewand in den
Farben der Flagge Perus und ihre eindringlichen Worte verwandelten
die ndchtliche Stadt und gingen in ihrer Symbolkraft in die peruani-
sche Geschichte ein.

Der offentliche Ritus der Fahnenwdésche ,Lava la bandera" ist eben-
falls zu einem historischen Akt geworden, der das peruanische Be-
wusstsein gepragt und die Symbolik der Plaza de Armas bereichert
hat - jenes Platzes, der Mittelpunkt der alten Stadt ist, wo Kirche,

! Annette Backhaus, ,Frauen in der Frauenforderung. Von der Uberlebensressource
zum Subjekt der Verdnderung. Eine Untersuchung am Beispiel von Frauenprojekten
in Lima/Peru®, Dissertation, Verlag fiur Entwicklungspolitik Saarbriicken, 1995,
S.69/70

2 In Lima lebender Sohn des peruanischen Schriftstellers Mario Vargas Llosa

3 La Republica vom 28.7.2000, S. 2
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Staat und Kommune ihren Sitz haben, Platz, auf dem ehemals im Fal-
le eines Angriffs alle Waffen zusammengetragen werden mussten und
wo sich seit jeher der Protest des Volkes geduBert hat.

Seit Ende Mai des Jahres 2000 hat sich auf Limas Hauptplatz an je-
dem Freitag zur Mittagszeit dieses Ritual wiederholt, bis zu jenem 22.
Oktober, als Fujimoris Zeit endgiltig beendet war und Valentin Pani-
agua als Ubergangsprasident das geschiittelte Peru zu freien Wahlen
zu flhren begann. Ein Ritual der symbolischen Reinigung der be-
schmutzten Fahne, des ,Umhéngens" von Limas Hauptplatz mit trop-
fenden, nach Seife riechenden rot-weiB-roten Stoffen, bis in Peru die
Demokratie wiederhergestellt sein wiirde.

Friedliche, geistreiche, héhnische, sehr eindringliche, Trauer, Wut und
Arger freisetzende Formen des Protests umgaben den Freitagsritus
der &ffentlichen Waschungen: ,(...) Resistencial y el Movimiento
amplio de mujeres impusieron el luto en sus manifestaciones, para
decir que la democracia habia pasado a mejor vida.“? Der stadtische
Raum wurde zu einer Blhne des Protestes und des Widerstands, zum
Spielraum fir Ideen und Geflihle, die Plaza de Armas zur kreativen
Mitte flr Kinstler, Menschenrechtskampfer, Studenten und alle Peru-
anerinnen und Peruaner, die das korrupte politische System nicht
mehr ldnger ertragen wollten.

Am ehesten vergleichbar ist die Fahnenwdsche vielleicht mit der Be-
wegung der Frauen von der Plaza de Mayo in Argentinien, jenem Ri-
tual der Mitter, die sich wéchentlich im 6ffentlichen Raum versam-
melten, um die Erinnerung an ihre verschwundenen Familienmitglie-
der aufrecht zu erhalten. Es hatte eine der schlimmsten Diktaturen in
den Untergang getrieben und die Augen der Welt fiir das Schicksal
der Opfer des Regimes gedffnet.

Wie dort ist es das Symbolhafte, das der peruanischen Bewegung des
Fahnenwaschens ihre Stdrke und historische Bedeutung gibt und Be-
stand haben wird in der Erinnerung der Menschen. In der Fahnenwa-
sche Uberhdufen sich die Bedeutungen. Die Fahne, /a bandera, das
Symbol der Nation, ist an sich makellos, sodass, wenn man sie
wdscht, der offizielle Gebrauch des Symbols zerstért wird und zusatz-
lich neue Formen des Protestes entstehen: der jener Frauen bei-

! Resistencia ist eine Initiative von Kiinstlern und Intellektuellen, die sehr aktiv zum
Protest gegen die Fujimoriregierung angeregt hat

2 El Dominical, Sonntagsbeilage der Zeitung E/ Comercio vom 12.11.2000: Jorge
Paredes, ,De la pifia a la lavada®™
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spielsweise, die vor den Mauern des Geheimdienstareals Militdruni-
formen zu waschen begannen. !

Die Kiinstlerin Cecilia Bozovich stellt sich als Frau in den Stadtraum
Limas, um diesen zu ,verweiblichen™ und von ihm die Etikette ,Nur
fir Manner" zu entfernen.? Im Oktober vergangenen Jahres hat sie
mit ihrem Chismemdvil, einem rosaroten Jeep, mit dem sie sich am
bedeutungsgeladensten und wichtigsten Platz Limas, der Plaza Mayor,
dem Volk und der Auseinandersetzung gestellt hat, Aufmerksamkeit
erregt. Ihre Botschaft ist vielschichtig und politisch: die Farbe des
Jeeps ist ,rosa militar®, Ironie der Tarnfarbe, und auf der Strasse, die
Cecilia Bozovich fur einen urspringlich militérisch bestimmten Raum
halt, mdchte sie zeigen, dass in der peruanischen Kultur, genau wie
in der Politik, alles zum Fetisch werden kdnne. Ein pinkfarbener Fe-
tisch also, in den die Passanten einsteigen kénnen, um Uber ihre As-
soziationen von Glick zu sprechen und in der Unterhaltung das Ver-
gessen zu bekdmpfen. Sich zu erinnern, dass der Klatsch, der chisme,
eine rekonstruierte Wirklichkeit sei, die wir alle teilen kénnen. Und
frei sind zu sprechen, mitzufahren oder weiterzugehen, frei als
Mensch in der Offentlichkeit.

Vielleicht sind die 6ffentlichen Raume Limas nur noch als solche er-
lebbar durch die Gegenwart von Frauen. Vielleicht wére die Stadt ein
unwirtliches Gebilde, ein Labyrinth ohne Ausgang, ein Moloch des
nebligen Staubs und des triben Larms, gabe es nicht die Frauen, die
an so vielen Ecken, Kreuzungen, Bricken und Plgtzen der sich in die
Wiuste ausbreitenden Metropole Raume offnen und die Mdglichkeit
des Innehaltens geben wiirden.

Die tégliche Notwendigkeit eines Minimums an Geld, um die Familie
erndhren zu kénnen und das Fehlen eines geregelten Arbeitsmarktes
treiben die Frauen auf die Strasse und machen sie sehr erfinderisch
im Kampf um das Uberleben. Die groRe Mehrheit der stadtischen Be-
vOlkerung beschaftigt sich innerhalb des sogenannten informelien
Sektors, einer Art Schattenwirtschaft, die jenseits eines Steuersys-
tems zu einem alternativen Weg?® und fir den stddtischen Raum zum
dominierenden Faktor geworden. Familien (iberleben, weil die Miitter
schon in den frilhen Morgenstunden an unzahligen Stellen der Stadt
alle Arten von selbstgemachten Speisen verkaufen.

! vgl. El Dominical, Sonntagsbeilage der Zeitung E/ Comercio vom 12.11.2000: Jor-
ge Paredes, ,De la pifia a la lavada“

2 Marcela Robles, ,La vida (no es) color de rosa", Artikel iiber Cecilia Bozovich, E/
Comercio vom 15.10.2000

3 Der OGkonom und Unternehmer Hernando de Soto analysiert das Phanomen der
informellen Revolution in seinem Buch , £/ otro Sendero", Lima 1986
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Wie die Zuwanderung hat sich auch die Informalitdt verselbsténdigt
und missbraucht ihre Strukturen.

Ni es la sombra de lo que era antes sagen diejenigen, die die Stadt
des letzten Jahrhunderts kannten, die einstige Gartenstadt nach eu-
ropaischem Vorbild, die Stadt der englischen Landhduser und franzo-
sischen Villen, die sich in der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts std-
lich der alten Kolonialstadt entwickelt hatte.

Das Lima der Gegenwart ist verkommen und ruinds, ein von Provinz-
bewohnern Uberflutetes Geflige ohne Zusammenhang, welches splir-
barer Ausdruck einer korrumpierten und ungerechten Gesellschaft
geworden zu sein scheint. Seine einstigen Stadterweiterungen sind
eine flachendeckende, in die Hohe wachsende Zwischenstadt, eine
Stadt der Shoppingcenter und der Tankstellen, eine Art heimliches
Miami der abgeschirmten Urbanisierungen, Niemandsland der Hua-
chaferia®, des nordamerikanisierten Kitsches der Mittelschichtsiedlun-
gen.

Lima hat die Zeiten des brodelnden Terrorismus der Achtziger und
Neunziger Jahre nicht vergessen, ist zu einer fragmentierten und sich
abschirmenden Stadt geworden, zu einer Stadt der Mauern und ver-
schlossenen Tore, jenseits derer ein gesichtsloser Stadtraum vom
Verkehr Uberflutet ist. Wachsende Gewalt aufgrund der wirtschaftli-
chen und sozialen Krise des Landes hat in der Hauptstadt wie auch in
anderen urbanen Zentren Zonen entstehen lassen, die als unpassier-
bar gelten und in ihrer Existenz das Gefluhl von stadtischer Lebens-
qualitat sehr beeintrdchtigen.

Die neue Stadt ist die Barriada, die informelle Spontansiedlung in der
immer weiter sich ausbreitenden Peripherie, eine Stadt der Stunde
Null?, des tagtéglichen Neubeginns auf dem Boden des Nichts, der
gesichtslosen Wiste.

Ihre memoria sind die mitgebrachten Geschichten, die Erzadhlungen
der Migranten aus einer anderen, zurickgelassenen, hoffnungslosen
Welt, Erinnerungen an die landliche Kommunitat, an die fiestas regio-
nales sind Vorstellungen der cosmovision andina, eines ,universo de
proximidad", das gefangen in der ,capsula urbana" der GroBstadt zu
zerbrechen droht.® Dennoch ist diese entwurzelte Weltanschauung

! peruanischer Begriff, der Geschmacklosigkeit bezeichnet, in erster Linie einen ar-
chitektonischen ,Unstil*, eine Mischung aus provinziellen und von Nordamerika ko-
pierten Elementen meint

% Lima, hora cero", Titel einer Erzahlung von Enrique Congrains Martin

3 zitate des Anthropologen Fernando Fuenzalida Vollmar aus seiner Vortragsreihe
,La cosmovisiéon andina® am 4. und 11.11.1999 im Instituto Britanico, Lima
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der Beginn einer Identitédtsfindung in der Barriada, bei der die Frauen
eine entscheidende Rolle spielen.

Weibliche Initiativen stehen am Anfang dieses Prozesses der Raum-
aneignung und der Schaffung eines urbanen Lebensraumes. Sie er-
halten den Quartierscharakter oder stellen ihn wieder her, erfinden
ihn neu, dort, wo ein stédtisches Gebilde als Hiitten im Sand aus dem
Boden geschossen ist.

Formen oOffentlichen Lebens missen im Lima der Migranten neu
wachsen, entstehen aus den Bedurfnissen der Situation und den ver-
innerlichten Traditionen und Gewohnheiten, den rdumlichen Vorstel-
lungen jener Orte, die die Zuwanderer in der Hoffnung auf Arbeit,
Gesundheitsversorgung und Ausbildung verlassen haben.

o

Protestierende Frauen vor dem Kongressgebaude in Zentrum von Lima angesichts der drohenden Kiir-
zung des staatlichen ,Vaso de Leche-Programms"*

Die Initiativen der Frauen sind vielféltig, entstehen im Inneren, in pri-
vaten Raumen und breiten sich nach auBen aus, ermdglichen Offent-
lichkeit und Kommunikation, schaffen menschlichen Stadtraum in ei-
ner unmenschlich gewordenen Stadt. Oft schlieBen sich Frauen der
gleichen Herkunft, der gleichen Provinz oder regionalen Zugehorigkeit
zusammen, wie es unter den Zuwanderern (iblich ist, die in der Stadt
sehr bewusst die Bindung an Familienmitglieder und Gruppen dersel-
ben comunidad aufrechterhalten.

Dies scheint eine soziale Form der Optimierung ihrer Lebens-
bedingungen zu sein, die sich durch ein dichtes Netzwerk zwischen
den Zuwanderern gleicher Herkunft erhiit.! Gleichzeitig werden diese

! vgl. Jirgen Golte, Norma Adams, ,Los caballos de Troya de los invasores - estra-
tegias campesinas en la conquista de la gran Lima"“, IEP Lima 1987, S.57

46

Netze durch die Offentliche Arbeit der Frauen zusétzlich verstarkt,
ausgeweitet und im Stadtraum wahrnehmbar.

Durch die Griindung von ,clubes de madres", Komitees, Initiativen
oder Assoziationen werden bisher existente Zugehérigkeiten im neu-
en urbanen Kontext formalisiert, eine leichtere Sozialisierung ermag-
licht und ein positives, auf bestimmte Ziele ausgerichtetes Gruppen-
verhalten geschaffen.!

Meist sind die weiblichen Initiativen zun&chst auf das unmittelbar Le-
bensnotwendige hin orientiert, im Vordergrund steht die Ernahrung.
Ein wesentlicher Bestandteil der urbanen Kultur der Barriadas und
Tugurios Limas, der sich konsolidierenden Wiistensiedlungen und der
dicht bewohnten Elendsviertel der gewachsenen Stadt, sind die
Volkskiichen - comedores populares genannt — wo Frauen mit oft un-
zureichender staatlicher Unterstiitzung téglich sehr preisgiinstige Mit-
tagessen fir die einkommensschwéachsten Bevélkerungsgruppen an-
bieten. Es gibt Stimmen in der peruanischen Hauptstadt, die diese
comedores populares als Missentwicklung einschétzen, weil durch sie
eine Erwartungshaltung des Versorgtwerdens geférdert wird. Un-
bestritten ist jedoch, dass sie Orte stddtischer Begegnung sind und
dass in ihrer Ndhe oft andere Initiativen entstehen, Werkstétten oder
Kleingewerbe sich ansiedeln und den jeweiligen Stadtteil positiv be-
einflussen.

Ahnlich umstritten sind die Comités del Vaso de Leche, die das auch
unter Fujimori propagierte ,Glas-Milch-Programm® fir Schulkinder
durchfiihren. Zum einen wird Missbrauch bei der Verteilung der Nah-
rungsmittel kritisiert, zum anderen gibt es das wichtige Gegenargu-
ment seitens derer, die schon vor Jahren das Fujimori-Regime kriti-
siert und seine trugerische Sozialpolitik erkannt haben: das »~Progra-
ma del Vaso de Leche" schaffe auf billige Weise eine Abhéangigkeit
vom Staat und bringe letztlich Wahlerstimmen ein, ohne der Bevélke-
rung in irgendeiner Weise konstruktiv aus der Situation des Elends
herauszuhelfen.

Das an sich Positive dieser Komitees ist die Initiative der Frauen
selbst und vor allem die soziale Wirkung ihrer Arbeit. Durch ihre
Funktion als Verteilerinnen der Nahrungsmittel fir Kinder in einem
bestimmten raumlichen Umfeld sind die Frauen des Komitees Kenne-
rinnen der familidren Probleme und sozialen Konflikte ihres Gebietes.
Oftmals spielen sie so eine kldrende oder vermittelnde Rolle, sind Ge-
spréachspartnerinnen und vielleicht sogar psychologischer Beistand.

! vgl. Jirgen Golte, Norma Adams, op. cit. S.69
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Sie wissen um die strukturellen Mdngel des von ihnen zu versorgen-
den Gebietes und greifen zu MaBnahmen, den &ffentlichen Raum
menschlicher zu gestalten.

In vielen Barriadas, vor allem im Cono Sur, den sidlichen Stadterwei-
terungen der Metropole, haben Frauen und Kinder teilweise auch in
Zusammenarbeit mit den Schulen begonnen, der unwirtlichen Wiiste
ein freundlicheres Gesicht zu geben und ihr Lebensumfeld zu bepfian-
zen, soweit es das Klima, die natirlichen Gegebenheiten und die ur-
bane Struktur zulassen.

In Villa EI Salvador beispielsweise, der ersten staatlich geplanten Bar-
riada von 1971, gibt es inzwischen eine Vielzahl von Vorgéarten und
kleinen Anpflanzungen in den Mittelstreifen der sehr breit angelegten
Strassen. AuBerdem flihren Initiativen der Kompostierung von biolo-
gischem Mll zur natlrlichen Gewinnung von fruchtbarem Boden, der
in der Wiste sehr kostbar ist.

In gewisser Weise kann auf diese Weise auch die andine Tradition des
Anbaus von Gemise in der Stadt weiterleben und in manchen Fallen
sogar dem Gelderwerb fiir die Familie dienen.

Zwei junge Architektinnen der Arquitectos sin Fronteras de Perd' ha-
ben ein Projekt entwickelt, das die Verbesserung der 6ffentlichen Ge-
sundheit und der Lebensqualitét Villa El Salvadors durch die Gestal-
tung eines Boulevards in der Avenida Revolucidn vorsieht. Ein mo-
mentan sandiges, unbenutztes Geldnde soll vom Urbanisierungsdruck
geschont und als Freiraum flir den Bezirk erhalten werden und als
solcher gestaltet werden, um Erholung und durch entsprechende We-
gefiihrung und Beleuchtung héhere 6ffentliche Sicherheit zu bieten.
Die Architektinnen mdchten die nahegelegenen Schulen aktiv in das
Projekt miteinbeziehen, mdchten ein 6kologisches Bewusstsein schaf-
fen und vor allem die Utopien und Wiinsche der Kinder in die Gestal-
tung des neuen Stadtraumes miteinbeziehen.

Was konnten sich die Kinder der grauen Vorstddte sehnlicher wiin-
schen, als weite griine Freirdume, um zu spielen und Feste zu feiern?
Doch selbst wenn geeigneter Raum nicht vorhanden ist, wenn die
Stadt als zerkliftetes Gebilde der Orte entbehrt, die ihre Bewohner
zum Tanz oder zum Verweilen einladt, verwandeln die limefos und
jene, die die GroBstadt als ihr Schicksal annehmen, ihre Viertel im-
mer wieder mit bunten und ausgelassenen Festen. Und sei es nur ein

! Kontakt: ASF-Perud, Marcela Corrales Céspedes und Rossana Poblet Alegre, Calle
San Diego 488, Lima 34, Pert, email: asf peru@hotmail.com , fax 0051-1-431
1861, tel. 0051-1-447 3944

Sonntag, an dem Musik aus Lautsprechern drohnt, die Frauen Papa a
la Huancaina und Chicha' verkaufen und die M&nner beim Bier zu-
sammenstehen, so ist der Wunsch spurbar, das urbane Umfeld zum
Zuhause und so ertrdglicher zu machen.

In anderer Weise sind die religiésen Feste und Prozessionen pragend
fir Lima und die Erfahrung von Offentlichkeit. Die Religiositdt macht
aus der GrofBstadt eine Zufluchtsstatte fur Menschen aller sozialer
Schichten und erfillt ihre Strassen mit Mystik, Tranen und Jubel.

Der wohl bedeutendste stddtisch-
religidse Ritus Limas und zudem die
weltweit gréBte katholische Prozes-
sion ist die des Sefior de los Mila-
gros, die alljahrlich im Oktober die
Stadt in eine lilafarbene Mystik
taucht. Ihren Ursprung hat diese
Verehrung des Cristo de Pachaca-
milla in der schwarzen Kultur Limas
des 17. Jahrhunderts - ein schwar-
zer Christus, der verehrt wird, seit
sein Bildnis ein schweres Erdbeben
Uberstanden hat.

Die Weihrauch und Essenzen
schwenkenden sahumadoras und
die cantoras, die Sangerinnen, ge-
ben diesem urbanen Spektakel eine
mystische Aura, die vielleicht nur
im femininen Ausdruck des Glau-
bens entstehen kann, inmitten ei-
nes Heeres der Bruderschaften, die
nach klaren Regeln und in strengen
Rhythmen das Bildnis des Sefior de
los Milagros durch die Stadt tragen.
Strassen und Plétze sind einen gan-
zen Monat lang Schauplatz des
nach auBen getragenen Glaubens,
ein Meer lilafarbener Gewénder, die
sich die Anhéngerinnen des schwar-

zen Christus als sichtbares Zeichen
an|egen Verschleierte sahumadoras bei der alljéhrlichen
: Oktoberprozession im Zentrum von Lima

! Papa a la Huancaina ist eine peruanische Spezialitdt aus Kartoffeln und einer cre-
mig-scharfen SoBe; Chicha ist ein stiBes Getrénk, das aus schwarzem Mais gewon-
nen wird

49




Die voéllig nach auBen abgeschlossenen Lebensgemeinschaften der
Frauenkidster des historischen Lima, die nach wie vor die alte Patio-
Struktur der Kolonialzeit kultivieren, leisten einen stillen Beitrag zu
den religidsen Kulten des Volkes und der Massen, ohne jemals nach
auBen in Erscheinung zu treten. In diesen Innenrdumen der Stadt, im
Konvent der Klarissinnen und in den vielen Frauenkongregationen im
Zentrum der Metropole werden Hostien und der traditionelle Turrén?
gebacken, der im mes morado, dem lilafarbenen Oktober, tiberall in

Lima verkauft und verzehrt wird.

Klarissinnenkloster Jestis, Maria y José im Jirén Camand, Zentrum von Lima

Welche Rolle nehmen die Frauen im Stadtraum Limas? - Es sind die
Frauen, die sich den &ffentlichen Raum zu eigen machen und ihn
menschlich werden lassen, Frauen, die ihn mit ihren Protesten ver-
wandeln und ihm Symbolkraft geben - Frauen, die ihre weiblichen
Fahigkeiten nach auBen geben, in eine ganze Gesellschaft, stidtische
Gesellschaft, die sie zu verbessern und lebenswerter zu machen su-
chen. Es sind Frauen, die mit Fantasie ein zerschlagenes Grundstiick
in einen comedor popular, eine StraBenecke in einen Getrankestand
verwandeln oder im Mittelstreifen einer Verkehrsschneise ein Mittag-
essen zubereiten. Frauen, die in ihren Kldstern die Struktur der alten
Stadt erhalten und Frauen, die in den grauen Vorstaddten der Wiste
kleine Garten anlegen. Frauen, die 6ffentlich die Diktatur anprangern
und mit bemalten Gesichtern die Demokratie wiederherzustellen su-
chen. Und Frauen, die alljahrlich die Stadt mit Blumenteppichen
schmdicken, wenn die Zeit der Oktoberprozessionen gekommen ist.

! Der traditionelle ,Turrén de Dofa Pepa" ist ein siiBes Gebdck aus Mehl, Butter,
Honig, Anis und Trockenfriichten. Er geht auf die Sklavin Josefa Marmanillo zuriick,
die auf wundersame Weise vom Sefior de los Milagros geheilt wurde und der im
Traum das Rezept eingegeben wurde . Der Turrdn ist mit bunten Liebesperlen und

Zuckersternen dekoriert, die das Universum darstellen.
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